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PRATICA

La linea Pratica in ottone & disponibile nelle finiture
cromo, nichel satinato, oro e nei colori laccati (pagg.372-
373), con vetro satinato VS.

The Pratica line in brass is available in chrome, satin
nickel, gold and lacquered finishes (pp.372-373), with
satin-glass VS.

Disponibile con I'applicazione con viti e tasselli V o con
adesivo e silicone A, il loro costo € compreso nel prezzo di
ogni articolo.

Available with the fixing with screws and anchors V or with
adhesive and silicone A, their cost is included in the price
of each item.

misura borchia tipo di fissaggio
back-plate size kind of fixing

8 7=

applicazione

con viti/tasselli

fixing by

screws/anchors
cm. ¢ 4,5 sp.1,4

@ (¢

applicazione

con adesivo/silicone
fixing by
adhesive/silicone

cm. ¢ 4,5 sp.0,4

L’applicazione con biadesivo e silicone é specifica su
piastrelle lisce, non usare su muri grezzi o intonaci.

The fixing with double sided adhesive tape and silicone is
specific on smooth tiles, do not use on rough wall or plaster.

Si raccomanda l'uso della salviettina cod. SALVD con
alcool isopropilico, per lo sgrassaggio delle superfici prima
dell’applicazione del biadesivo.

We recommend the use of the towel-cleaner code SALVD
with isopropyl alcohol, for the degreasing of surfaces before
applying the double-sided adhesive.

interasse borchie degli articoli con doppio fissaggio
back plates interaxes of the items with double fixing

cod. cm. cod. cm.

PR109/2 7,5 PR130-PR30A 24,6
PR109/4 15,0 PR140-PR40A 34,6
PR111-PR11A 9,7 PR155-PR55A 49,6
PR120-PR122 34,6 PR160 54,7
PR121DX.SX. 36,2 H.16,0 PR170-PR70A 64,6
PR122/1 54,7 PR195 14,4
PR125 36,0 H.16,3 PR194-PR94A 18,0
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HOOP

La linea Hoop in acciaio e zama & disponibile nelle finiture
cromo e nei colori laccati (pagg.372-373), con vetro sati-
nato VS.

The Hoop line in steel and zamak is available in chrome
and lacquered finishes (pp.372-373), with satin-glass VS.

Disponibile con I'applicazione con viti e tasselli V o con
adesivo e silicone A, il loro costo non € compreso nel prez-

zo di ogni articolo.
Available with the fixing with screws and anchors V or with

adhesive and silicone A, their cost is not included in the
price of each item.

misura borchia
back-plate size

tipo di fissaggio
kind of fixing

O

applicazione
con viti/tasselli
fixing by
screws/anchors

A)

applicazione
- ¢ con adesivo/silicone
3 8 fixing by
cm. 052 sp.12 ‘ 7,;‘{9"‘ adhesive/silicone

L’applicazione con biadesivo e silicone é specifica su
piastrelle lisce, non usare su muri grezzi o intonaci.

The fixing with double sided adhesive tape and silicone is
specific on smooth tiles, do not use on rough wall or plaster.

Si raccomanda l'uso della salviettina cod. SALVD con
alcool isopropilico, per lo sgrassaggio delle superfici prima
dell’applicazione del biadesivo.

We recommend the use of the towel-cleaner code SALVD
applying the double-sided adhesive.

interasse borchie degli articoli con doppio fissaggio
back plates interaxes of the items with double fixing

cod. cm.

HP111 6,0
HP140 35,0
HP160 55,0
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MU

La linea Mu in zama & disponibile nelle finiture cromo,
nichel satinato, oro e nei colori laccati (pagg.372-373) con
vetro satinato VS.

The Mu line in zamak is available in chrome, satin nickel,
gold and lacquered finishes (pp.372-373), with satin-glass
VS.

Disponibile con I'applicazione con viti e tasselli V.
Available with the fixing with screws and anchors V.

misura borchia tipo di fissaggio
back-plate size kind of fixing

per accessorio
singolo

for single item
cm. L.7,9 H.3,3/1,2 0

applicazione
con viti/tasselli
fixing by
screws/anchors

per accessorio
doppio

for double item

cm. L.7,6 H.3,1

Tutti gli articoli hanno un posizionamento a parete
reversibile, perché hanno il fissaggio laterale.
All items can be fixed on the wall in a reversible way,

DEN4 be i
thanks to their side mounting.

DETI4P V
a parete/to the wall
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BAIO

La linea Baio in ottone & disponibile nelle finiture cromo,
nichel satinato opaco e nei colori laccati (pagg.372-373),
con vetro satinato VS o trasparente VT.

The Baio line in brass is available in chrome, satin matt ni-

W B - i ;
cuoio bianco cuoio naturale ckel and lacquered finishes (pp.372-373), with satin-glass
white leather natural leather VS or transparent VT.

M C e

- cuoio marrone cavallino pezzato r -
Rt maroon leather dappled-horse 4 :
Disponibile con I’applicazione con viti e tasselli V.
Available with the fixing with screws and anchors V.
B ' PIANTANE pag. 250 tipo di fissaggio
K y FREE-STANDING N kind of fixing
Cuoio nero
black leather e 0
applicazione
con viti/tasselli
fixing by
screws/anchors

interasse borchie degli articoli con doppio fissaggio
back plates interaxes of the items with double fixing

cod. cm.
BA02-BA03-BA16 17,5
BA04 54,5
BA06-BA23-BA24-BA25-BA28 29,5
BA40 35/40
BA55 50/55

BATAP C (cm.50x80)
BATAP75 C {cm.75x110)
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191

La linea Classe in ottone & disponibile nelle finiture cromo,
bronzo satinato, bronzo scuro, oro e nei colori laccati
(pagg.372-373) con ceramica bianca CB.

The Classe line in brass is available in chrome, satin bron-
ze, bronze dark, gold and lacquered finishes (pp.372-373)
white ceramic CB.

Disponibile con I'applicazione con viti e tasselli V.
Available with the fixing with screws and anchors V.

misura borchia tipo di fissaggio
back-plate size kind of fixing

O

applicazione
con viti/tasselli
fixing by

e screws/anchors

cm. o 7,9 sp.1,4

N.B. : Le finiture “bronzo satinato” e ‘rame satinato” con
il tempo, ed il normale utilizzo dell'accessorio, possono
presentare delle puntinature nere dovute all'ossidazione
dell'ottone, nonostante siano protette da un verniciatura
trasparente (lucida o opaca). Questo e dovuto al fatto che
questi tipi di trattamento non permettono la nichelatura
sull’'ottone grezzo.

Pertanto, trattandosi di una caratteristica del prodotto e
non di un difetto di produzione, gli articoli forniti in queste
finiture non verranno sostituiti qualora avvenisse quanto so-
pra descritto.

N.B. : The “satin bronze” and “satin copper” finishes during
the time, and the normal use of the item, can show black
dots due to the oxidation of the brass, although they are
protected by a transparent coating (glossy or opaque).

This is due to the fact that these kind of treatment do not
allow the nickel plating on raw brass.

Therefore, because it concerns a characteristic of the pro-
duct and not a production defect, the items supplied in the-
se finishes will not be replaced if the above mentioned will
happen.

interasse borchie degli articoli con doppio fissaggio
back plates interaxes of the items with double fixing

cod. cm.
CS150 41,6
CS170 61,6
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GOTICA

La linea Gotica in ottone e zama & disponibile nelle finiture
cromo, nichel satinato, oro e nei colori laccati (pagg.372-
373), con ceramica bianca CB o nera CN.

The Gotica line in brass and zamak is available in chrome,
satin nickel, gold and lacquered finishes (pp.372-373),
with white ceramic CB or black CN.

9

GT107

Disponibile con I’'applicazione con viti e tasselli V.
Available with the fixing with screws and anchors V.

misura borchia tipo di fissaggio
back-plate size kind of fixing

O

applicazione
con viti/tasselli
fixing by
screws/anchors

cm. L.5,3 H.4,9

interasse borchie degli articoli con doppio fissaggio
back plates interaxes of the items with double fixing

cod. cm.
GT104 47,0
GT111 18,1
GT120-GT122 25,6
GT135 30,0
crna GT145 40,0
e mir=IV] GT155 50,0

a parete/to the wall



